
Manual de instrucciones
Gracias por haber adquirido STARLYF® COLOR 
BRIGHT, las prácticas luces LED que cambian de 
color manualmente o con el mando a distancia, con 
las que podrá iluminar cualquier espacio del hogar, 
de manera rápida y sencilla: simplemente adhiéralo 
a la superficie deseada mediante el imán o utilizando 
el adhesivo de doble cara. ¡Y todo quedará iluminado 
del color que más le guste!

Antes de utilizarlo, por favor lea todas las instruc-
ciones para poder usar el producto y sus accesorios 
correctamente.

INDICE:
1. Advertencias
2. El set incluye
3. Modo de uso
4. Limpieza y mantenimiento
5. Garantía de calidad

1. ADVERTENCIAS
· Lea atentamente estas instruc-
ciones hasta el final.
. No mire directamente a la luz LED.
. No es un producto sumergible.
· No utilice el producto si estuviera en 
mal estado o defectuoso.
· Este producto no es un juguete. 
Manténgalo fuera del alcance de los 
niños.
· No mezcle diferentes tipos de pilas, 
ni pilas nuevas con usadas. 
· Guarde siempre las pilas nuevas en 
su envase original, y alejadas de obje-
tos metálicos que podrían provocar 
un cortocircuito.
· Retire las pilas del aparato cuando 
prevea que no lo va a utilizar en 
mucho tiempo.
· No arroje las pilas al fuego, ya que 
podrían explotar.
· No recargue las pilas normales.
· No permita que los niños jueguen 
con las pilas.
· No manipule el producto bajo ningún 
concepto. El aparato solo puede ser 
manipulado o reparado por un profe-
sional autorizado.
· Este aparato no debe ser utilizado 
por personas (inclusive niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o 
mentales limitadas o que no dispon-
gan de la experiencia o los conoci-
mientos necesarios al respecto, a no 
ser que sean supervisados por una 
persona responsable de su seguridad 
o que reciban de ella las instruc-
ciones necesarias para utilizarlo. Los 
niños deben ser supervisados para 
asegurar que no juegan con el apara-
to.
· Guarde sus STARLYF® COLOR 
BRIGHT en un lugar libre de hume-
dades.
· No deje el producto directamente a 
la luz del sol ni en un ambiente 
caluroso. 
· No utilice el producto para otro uso 
que no sea el recomendado en este 
manual.
2. EL SET INCLUYE
2 x Starlyf® Color Bright
2 x Adhesivo de doble cara
1 x Mando a distancia
1 x Manual de instrucciones

3. MODO DE USO
Introducir las baterías en la Starlyf® Color Bright
1. Gire la tapa trasera de su Starlyf® Color Bright en 
sentido anti horario, y coloque 3 baterías 1.5V AAA 
(no incluidas) en los espacios correspondientes y en 
la posición correcta, según la polaridad indicada en 
el producto:

2. Una vez colocadas las baterías correctamente, 
vuelva a colocar la tapa, girándola en sentido horario 
hasta que quede completamente encajada.

3. ¡Su Starlyf® Color Bright (Imagen A) está listo 
para utilizarse!

Introducir las baterías en el mando a distancia
1. El mando a distancia (C) de su Starlyf® Color 
Bright funciona con 1 pila de botón CR2025 (no 
incluida).
2. Abra el compartimento trasero del mando, tal y 
como se muestra en la Imagen C.1, presionando la 

pieza de la izquierda ligeramente hacia la derecha y 
acto seguido estirando ligeramente hacia afuera del 
compartimento.
3. Coloque la pila como se muestra en la Imagen C.2 
y vuelva a colocar el compartimento trasero dentro 
del mando a distancia.
4. ¡Su mando a distancia (Imagen C) ya está listo 
para utilizarse!

Cómo colocar el producto
Puede colocar su Starlyf® Color Bright (Imagen A) en 
superficies de metal, gracias al Imán de la parte 
trasera (Imagen D). El imán se adherirá a todo tipo de 
metales ferromagnéticos, como por ejemplo, hierro, 
cobalto, níquel… y sus aleaciones derivadas.
Si la superficie no es metálica, puede utilizar su 
adhesivo de doble cara (Imagen B). 
Para ello simplemente desprenda uno de los lados 
del papel protector, y péguelo en el centro de la parte 
trasera del producto. Desprenda el otro lado del 
papel protector, y adhiera el producto en la superficie 
deseada. Haga presión durante unos segundos para 
asegurarse de que el producto se adhiere a la 
superficie correctamente.

Uso del producto
Puede utilizar su Starlyf® Color Bright (A) de dos 
maneras distintas:

1. Por contacto: presione el botón central del 
producto (Imagen E) para que el producto se vaya 
iluminando, por orden, en estos colores: rojo, verde, 
azul, rosa y blanco. 
Después del color blanco, cuando vuelva a presionar 
la luz se apagará. Para volver a encenderlo solo tiene 
que volver a presionar y se iluminará el color rojo de 
nuevo.

2. Con el mando a distancia (Imagen C): con el 
mando a distancia puede iluminar Starlyf® Color 
Bright con muchos más colores que con la función 
por contacto, y a distancia. 

Nota: Para un correcto funcionamiento, asegúrese de 
que el mando está bien enfocado hacia la parte 
superior de la Starlyf® Color Bright.

Modo de empleo:
1- Presione ON/OFF en la parte superior derecha del 
mando para encender y apagar el producto 
respectivamente (Imagen F). Presionando ON el 
producto se encenderá. Presionando OFF el producto 
se apagará.
2- Cuando lo encienda, el producto se encenderá con 
la luz blanca automáticamente.
3- Seleccione y presione el color que desee para que 
el producto se ilumine de ese color. 
Si presiona el grupo de colores de la Imagen G, se 
iluminará, de izquierda a derecha, en los colores: 
rojo, verde, azul oscuro o blanco.
Si presiona el grupo de colores de la Imagen H, se 
iluminará, por orden de izquierda a derecha y de 
arriba a abajo, en los colores: ocre, turquesa, azul 
marino, naranja, azul celeste, oliva, mostaza, azul 
claro, morado, amarillo, azul eléctrico y rosa. 
4- En la parte inferior derecha (Imagen I) tiene una 
selección de comandos especiales para mantener 
Starlyf® Color Bright encendido durante un 
determinado tiempo o para añadir efectos a sus 
luces.
· 4H: Con esta función la luz estará encendida 
durante 4 horas y después se apagará.
· 8H: Con esta función la luz estará encendida 
durante 8 horas y después se apagará.
· Multi: Con esta función todos los colores se 
intercambian automáticamente.
· Flash: Con esta función el color seleccionado 
parpadeará intermitentemente.

4. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
Para limpiar su Starlyf® Color Bright, simplemente 
deslice un paño de microfibra, con cuidado, sobre la 
superficie para quitar el polvo y la suciedad.
NO utilice lejía ni ningún otro producto corrosivo 
sobre el producto.
Asegúrese de que guarda el producto alejado de la 
luz solar directa y de cualquier fuente de fuego o 
calor. 

5. GARANTIA DE CALIDAD
Este producto queda cubierto por una garantía contra 
defectos de fabricación sujeta a los plazos de tiempo 
estipulados por la legislación vigente en cada país.
Esta garantía no cubre los daños resultantes de un 
uso inadecuado, uso comercial negligente, desgaste 
anormal, accidentes o manipulación indebida.

ATENCIÓN
COMO DESHACERSE DE MATERIALES
El símbolo de un contenedor sobre ruedas 
tachado   indica que Vd. debe informarse y 
seguir las normativas locales de deshecho 
de este tipo de productos.

No se deshaga de este producto de la misma forma 
que lo haría con los residuos generales de su hogar.
Debe hacerlo según las normativas locales 
correspondientes.
Los productos eléctricos y electrónicos contienen 
sustancias peligrosas que tienen efectos nefastos 
sobre el medioambiente o la salud humana y deben 
ser reciclados adecuadamente.

Instruction Manual
Thank you for purchasing STARLYF® COLOR 
BRIGHT, the practical LED lights that change colour 
manually and with the remote control, and allow you 
to quickly and easily illuminate any dark space in 
your home. Simply attach the lights to the desired 
surface using the magnet or double-sided adhesive 
pads. Everything will be lit up in the colour you like 
best!

Before using the product for the first time, please 
read all these instructions to ensure you use the 
product and accessories correctly.

CONTENTS:
1. Warnings
2. The Set Contains
3. Instructions for Use
4. Cleaning and Maintenance
5. Quality Warranty

1. WARNINGS
· Read these instructions completely.
. Do not stare at the LED.
. Do not immerse the product in water 
or any other liquid.
  Do not use the product if it is dam-
aged or defective.
· This product is not a toy. Keep out of 
reach of children.
· Do not mix different types of batter-
ies or new and old batteries. 
  Always keep unused batteries in the 
original packaging and away from 
metal objects that could cause them 
to short-circuit.
· Remove the batteries from the prod-
uct if you do not plan to use it for an 
extended period of time.
  Never expose batteries to fire, as 
they may explode.
  Batteries that are not rechargeable 
should not be recharged.
· Do not allow children to play with 
batteries.
  Do not tamper with the device in any 
way. The device should be handled or 
repaired only by an authorized profes-
sional.
· This product is not designed to be 
used by anyone (including children) 
with reduced physical, sensory or 
mental abilities, or by people without 
adequate experience or knowledge, 
unless they are supervised by some-
one responsible for their safety or are 
given instructions on how to use it. 
Children should be supervised to 
ensure they do not play with the 
device.
· Store your STARLYF® COLOR 
BRIGHT in a dry place free of mois-
ture.
· Do not leave the product exposed to 
direct sunlight or in a hot environ-
ment. 
· Do not use the product for any 
purpose not recommended in this 
manual.
2. THE SET CONTAINS
2 STARLYF® COLOR BRIGHT lights
2 Double-sided adhesive pads
1 Remote Control
1 Instruction manual

3. INSTRUCTIONS FOR USE
Inserting batteries in the STARLYF® COLOR BRIGHT
1. Turn the rear cover of your STARLYF® COLOR 
BRIGHT anti-clockwise and insert three 1.5 V AAA 
batteries (not included) in the corresponding spaces 
and in the correct position, in accordance with the 
polarity markings on the product:

2. Once you have inserted the batteries correctly, 
replace the cover by turning it clockwise until it is 
fully attached.

3. Your STARLYF® COLOR BRIGHT (Picture A) is now 
ready to use!

Inserting batteries in the remote control
1. The remote control (C) of your STARLYF® COLOR 
BRIGHT runs on one CR2025 button cell (not 
included).
2. Open the rear compartment on the remote 
control, as shown in Picture C.1, by pressing the left 
side gently to the right and then pulling the 
compartment out slightly.
3. Insert the button cell as shown in Picture C.2 and 

then gently push the rear compartment back inside 
the remote.
4. Your remote control (Picture C) is now ready to 
use!
  
How to Attach the Product
You can attach your STARLYF® COLOR BRIGHT 
(Picture A) to metal surfaces using the magnet on 
the rear (Picture D). The magnet will stick to all 
types of ferromagnetic metals, such as iron, cobalt, 
nickel, and related alloys.
If you want to attach the lights to a non-metallic 
surface, you can use the double-sided adhesive pad 
(Picture B). 
Simply remove the protective backing paper from 
one side of the pad and stick the pad to the rear of 
the product, in the centre. Then remove the 
protective backing paper from the other side of the 
pad and stick the product to the desired surface. 
Press down for a few seconds to ensure that the 
product adheres properly to the surface.

Product Use
You can use your STARLYF® COLOR BRIGHT (A) in 
two different ways:

1. By contact: press the button in the centre of the 
product (Picture E) so the product lights up and 
cycles through these colours: red, green, blue, pink 
and white. 
When the button is pressed after the white light 
appears, the light will go off. To switch it on again, 
just press the light and it will go back to red again.

2. With the remote control (Picture C): using the 
remote control allows you to switch on the 
STARLYF® COLOR BRIGHT from a distance and 
displays many more colours than the contact 
method. 

Note: For the lights to work correctly, make sure you 
aim the remote control at the top of the STARLYF® 
COLOR BRIGHT.

Instructions for use:
1. Press the ON or OFF switch on the upper right 
side of the remote to switch the product on or off 
(Picture F). Press ON and the product will switch on. 
Press OFF and the product will switch off.
2. When you switch the product on, the white light 
will be automatically displayed.
3. Choose and press the colour you want and the 
product will switch on in that colour. 
If you press the group of colours in Picture G, the 
following colours will be switched on (left to right): 
red, green, dark blue or white.
If you press the group of colours in Picture H, the 
following colours will be switched on (left to right 
and top to bottom): ochre, turquoise, navy blue, 
orange, sky blue, olive, mustard, light blue, purple, 
yellow, electric blue and pink. 
4. In the lower right of the remote (Picture I), there is 
a selection of special commands to keep the 
STARLYF® COLOR BRIGHT switched on for a 
specific length of time or to add lighting effects.
· 4H: With this function, the light will stay on for four 
hours and will then switch off.
· 8H: With this function, the light will stay on for 
eight hours and will then switch off.
· Multi: With this function, the product will automati-
cally cycle through all the colours.
· Flash: With this function, the selected colour will 
flash intermittently.

4. CLEANING AND MAINTENANCE
To remove dirt and dust from your STARLYF® 
COLOR BRIGHT, carefully wipe the surface of the 
product using a microfibre cloth.
DO NOT use bleach or corrosive substances on the 
product.
Make sure the product is kept away from direct 
sunlight and all heat sources. 

5. QUALITY WARRANTY
This product is covered by a warranty against 
manufacturing defects subject to the time periods 
stipulated by the legislation in force in each country.
This warranty does not cover damage resulting from 
inadequate use, negligent commercial use, 
abnormal wear and tear, accidents or improper 
handling.

Australia & New Zealand only
This product has the benefit of certain Consumer 
Guarantees. These are prescribed by the Australian 
Consumer Law & the New Zealand Consumer 
Guarantees Act 1993 both of which provide protec-
tion for consumers.  There is no express warranty for 
this product in Australia or New Zealand.  The above 
paragraph refers to other countries

CAUTION
DISPOSAL OF MATERIALS
A symbol of a crossed-out wheeled bin   
means you should find out about and follow 
local regulations about disposing of this kind 
of product

Do not dispose of this device as you would other 
household waste.
Dispose of this product in accordance with the 
corresponding local regulations.
Electrical and electronic appliances contain 
hazardous substances that can have harmful effects 
on the environment and/or human health and should 
be recycled properly.

Notice d'utilisation
Nous vous remercions de la confiance que vous nous 
avez témoignée en achetant le STARLYF® COLOR 
BRIGHT. Grâce à ses lumières LED ultra pratiques, qui 
changent de couleur manuellement ou par télécom-
mande, vous pourrez éclairer tous vos espaces intérieurs 
de manière simple et rapide : il suffit de le fixer sur la 
surface souhaitée à l'aide de l'aimant ou de l'adhésif 
double face. Vous pourrez alors illuminer tous vos 
espaces de la couleur de votre choix !

Pour employer correctement ce produit et ses acces-
soires, lisez attentivement toutes les instructions avant 
utilisation.

SOMMAIRE :
1. Avertissements
2. Contenu
3. Mode d’emploi
4. Nettoyage et entretien
5. Garantie

1. AVERTISSEMENTS
· Lisez attentivement ces consignes, du 
début à la fin.
. Ne regardez pas directement la lumière 
LED.
. Cet appareil ne peut pas être immergé 
dans un liquide.
· N’utilisez pas ce produit s’il est en mau-
vais état ou défectueux.
· Ce produit n'est pas un jouet. Con-
servez-le hors de la portée des enfants.
· Ne mélangez pas des piles neuves et 
des piles usagées ou différents types de 
piles. 
  Conservez toujours les piles neuves 
dans leur emballage d'origine et à 
distance d'objets métalliques suscepti-
bles de provoquer un court-circuit.
· Retirez les piles de l'appareil si vous 
prévoyez de ne pas l'utiliser pendant un 
certain temps.
· Ne jetez pas les piles au feu, elles pour-
raient exploser.
· Ne rechargez pas des piles normales.
· Ne laissez pas les enfants jouer avec 
les piles.
. Ne modifiez en aucun cas ce produit. 
Seul un professionnel agréé est autorisé 
à le modifier et à le réparer.
· Cet appareil ne doit pas être utilisé par 
des personnes (y compris des enfants) 
dont les capacités physiques, sensori-
elles ou mentales sont limitées ou par 
des personnes dépourvues de l’expéri-
ence et des connaissances nécessaires, 
excepté si elles sont encadrées par une 
personne responsable de leur sécurité 
ou ont reçu, de la part de celle-ci, les 
instructions pertinentes pour utiliser 
l’appareil. Les enfants doivent être 
surveillés afin d'éviter qu'ils jouent avec 
l'appareil.
  Conservez vos STARLYF® COLOR 
BRIGHT dans un lieu non humide.
  Ne laissez pas le produit exposé 
directement à la lumière du soleil ni dans 
un endroit où la température est trop 
élevée. 
· N'utilisez pas le produit pour un usage 
autre que celui recommandé dans cette 
notice.
2. CONTENU
2 Starlyf® Color Bright
2 adhésifs double face
1 télécommande
1 notice d’utilisation

3. MODE D'EMPLOI
Insérer les piles dans le Starlyf® Color Bright
1. Tournez le couvercle arrière de votre Starlyf® Color 
Bright dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et 
placez 3 piles AAA de 1,5 V (non fournies) dans les 
espaces correspondants et dans la bonne position, selon 
la polarité indiquée sur le produit :

2.  Une fois les piles bien mises, remettez le couvercle et 
tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre 
jusqu'à ce qu'il soit complètement emboîté.

3. Votre Starlyf® Color Bright (Image A) est prêt à 
l'emploi !

Insérer les piles dans la télécommande
1. La télécommande (C) de votre Starlyf® Color Bright 
fonctionne avec 1 pile bouton CR2025 (non fournie).
2. Ouvrez le compartiment arrière de la télécommande, 
tel qu’indiqué sur l’Image C.1, en appuyant la pièce de 
gauche légèrement vers la droite puis en la retirant 
doucement du compartiment.
3. Placez la pile tel qu’indiqué sur l’Image C.2 et faites de 
nouveau glisser le compartiment arrière à l’intérieur de 
la télécommande.
4. Votre télécommande (Image C) est prête à l'emploi !    

Comment fixer le produit
Vous pouvez placer votre Starlyf® Color Bright (Image A) 
sur des surfaces en métal grâce à l'aimant situé sur la 
partie arrière (Image D). L'aimant adhère à tout type de 
métal ferromagnétique, comme le fer, le cobalt, le 
nickel... et leurs alliages dérivés.
Si la surface choisie n'est pas métallique, vous pouvez 
utiliser l'adhésif double face (Image B). 
Pour cela, il suffit d'enlever un des côtés du papier 
protecteur et de coller l'adhésif sur la partie arrière 
centrale du produit. Retirez l'autre partie du papier 
protecteur et collez le produit sur la surface désirée. 
Appuyez pendant quelques secondes pour bien faire 
adhérer le produit sur la surface.

Utilisation du produit
Vous pouvez utiliser votre Starlyf® Color Bright (A) de 
deux façons différentes :

1. Par contact : appuyez sur le bouton situé au centre du 
produit (Image E) afin qu’il s’illumine, dans cet ordre, 
dans les couleurs suivantes : rouge, vert, bleu, rose et 
blanc. 
Après le blanc, il s’éteindra si vous appuyez une nouvelle 
fois. Pour le rallumer, il vous suffit de rappuyer dessus et 
l’appareil s’illuminera de nouveau en rouge.

2. Avec la télécommande (Image C) : la télécommande de 
votre Starlyf® Color Bright permet d’obtenir beaucoup 
plus de couleurs que la fonction par contact. 

Remarque : Pour un bon fonctionnement, assurez-vous 
que la télécommande soit bien orientée vers la partie 
supérieure du Starlyf® Color Bright.

Mode d’emploi :
1- Appuyez sur les boutons ON/OFF en haut à droite de 
la télécommande pour allumer ou éteindre le produit 
(Image F). Le produit s’allumera en appuyant sur ON. Le 
produit s’éteindra en appuyant sur OFF.
2- Lorsqu’il s’allume, le produit s’illumine automatique-
ment en blanc.
3- Pour qu’il s’illumine dans la couleur de votre choix, 
appuyez sur la couleur correspondante. 
Si vous appuyez sur le groupe de couleurs de l’Image G, 
l’appareil s’illumine, de gauche à droite, dans les 
couleurs : rouge, vert, bleu foncé ou blanc.
Si vous appuyez sur le groupe de couleurs de l’Image H, 
il s’illumine, dans l’ordre de gauche à droite et de haut 
en bas, dans les couleurs : ocre, turquoise, bleu marine, 
orange, bleu ciel, olive, moutarde, bleu clair, violet, jaune, 
bleu électrique et rose. 
4- En bas à droite (Image I), vous trouverez des touches 
spéciales permettant de laisser le Starlyf® Color Bright 
allumé pendant un certain temps ou d’ajouter des effets 
spéciaux :
· 4 H : Avec cette fonction, la lumière reste allumée 
pendant 4 heures, puis s’éteindra.
· 8 H : Avec cette fonction, la lumière reste allumée 
pendant 8 heures, puis s’éteindra.
· Multi : Avec cette fonction, toutes les couleurs 
s’alternent automatiquement.
· Flash : Avec cette fonction, la couleur sélectionnée 
clignote.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Pour nettoyer votre Starlyf® Color Bright, il vous suffit 
de passer doucement un chiffon en microfibre sur sa 
surface afin d’enlever la poussière et la saleté.
N'utilisez JAMAIS d'eau de Javel ni de produit corrosif 
pour nettoyer le produit.
Veillez à ne pas l'exposer à la lumière directe du soleil, à 
des flammes ou à toute autre source de chaleur. 

5. GARANTIE
Ce produit est couvert par une garantie contre les 
défauts de fabrication, dont la durée dépend de la 
législation en vigueur dans chaque pays.
Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant 
d'une utilisation inappropriée, d'une négligence de la 
part du commerçant, d'une usure anormale, d'accidents 
ou d'une mauvaise manipulation.

ATTENTION !
MISE AU REBUT DE L'APPAREIL
Le symbole de la poubelle à roues barrée d’une 
croix   indique que vous devez respecter les 
réglementations locales concernant le recyclage 
de ce type de produit.

Ne le jetez pas avec les ordures ménagères.
Il doit être recyclé séparément, conformément aux 
réglementations locales.
Les appareils électriques et électroniques contiennent 
des substances nocives pour l'environnement et la 
santé. Ils doivent être recyclés correctement.
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Manuale di istruzioni
Grazie per aver acquistato STARLYF® 
COLOR BRIGHT, le pratiche luci LED che 
cambiano colore manualmente o con 
telecomando, con le quali potrai illuminare 
qualsiasi spazio di casa, in modo facile e 
veloce: dovrai solamente attaccarle sulla 
superficie che preferisci utilizzando la 
calamita o il nastro biadesivo. E tutto si 
illuminerà del colore che più ti piace!

Prima dell’uso, leggere tutte le istruzioni al 
fine di utilizzare correttamente il prodotto e 
i suoi accessori.

INDICE:
1. Avvertenze
2. Il set comprende
3. Modo d'uso
4. Pulizia e manutenzione
5. Garanzia di qualità

1. AVVERTENZE
· Leggere attentamente e inte-
gralmente queste istruzioni.
. Non fissare direttamente la 
luce LED.
. Non immergere in acqua.
· Non utilizzare il prodotto se 
difettoso o in cattive condizioni.
· Questo prodotto non è un 
giocattolo. Mantenere fuori 
dalla portata dei bambini.
· Non usare contemporanea-
mente pile di diverso tipo, né 
pile nuove insieme a pile usate. 
· Conservare sempre le pile 
nuove nella rispettiva confezi-
one originale e lontano da 
oggetti metallici che possano 
causare cortocircuiti.
· Rimuovere le pile dall’appar-
ecchio qualora si preveda di 
non utilizzarlo per molto tempo.
· Non gettare le pile nel fuoco 
poiché potrebbero esplodere.
· Non ricaricare le pile normali.
· Non consentire ai bambini di 
giocare con le pile.
· Non manipolare il prodotto 
per alcun motivo. Questo 
apparecchio può essere 
manipolato e riparato sola-
mente da personale autorizza-
to.
· Questo apparecchio non deve 
essere utilizzato da bambini né 
da persone con capacità 
fisiche, mentali o sensoriali 
ridotte, oppure con esperienza 
e/o nozioni insufficienti, a 
meno che non si trovino sotto 
la supervisione di una persona 
responsabile della loro sicurez-
za o ricevano da questa le 
istruzioni necessarie per l’uso 
del prodotto. Supervisionare i 
bambini per assicurarsi che 
non giochino con l’apparec-
chio.
· Conservare STARLYF® 
COLOR BRIGHT in un luogo 
privo di umidità.
· Non esporre questo prodotto 
alla luce diretta del sole, né alle 
alte temperature. 
· Non utilizzare questo prodotto 
per usi che non siano quelli 
raccomandati in questo manu-
ale.
2. IL SET COMPRENDE
2 Starlyf® Color Bright
2 nastri biadesivi
1 telecomando
1 manuale di istruzioni

3. MODO D'USO   
Inserire le pile nello Starlyf® Color Bright
1. Ruotare il coperchio posteriore delle 
Starlyf® Color Bright in senso antiorario e 
inserire 3 pile AAA da 1,5 V (non fornite in 
dotazione) negli appositi spazi e con la 
polarità corretta indicata sul prodotto:

2. Una volta inserite correttamente le pile, 
riposizionare il coperchio e ruotarlo in senso 
orario fino a fissarlo completamente.

3. Le Starlyf® Color Bright (Figura A) 
saranno così pronte all’uso!

Inserire le pile batterie nel telecomando
1. Il telecomando (C) delle Starlyf® Color 
Bright funziona con 1 pila a bottone CR2025 
(non fornita in dotazione).
2. Aprire il vano posteriore del telecomando, 
come mostrato nella Figura C.1, premendo 
la parte a sinistra leggermente verso destra 
e poi spingendo leggermente verso l’ester-
no il vano.
3. Inserire la pila come mostrato nella 
Figura C.2 e riposizionare il vano posteriore 
all'interno del telecomando.
4. Il telecomando (Figura C) sarà così già 
pronto per l’uso!

Come posizionare il prodotto
È possibile installare le Starlyf® Color 
Bright (Figura A) su superfici metalliche 
grazie alla calamita presente nella parte 
posteriore (Figura D). La calamita aderirà a 
tutti i tipi di metalli ferromagnetici, come 
ferro, cobalto, nichel e leghe derivate.
Se la superficie non è metallica, è possibile 
utilizzare il nastro biadesivo (Figura B). 
A questo fine, sarà sufficiente staccare uno 
dei due lati della pellicola protettiva e 
attaccarlo nel centro della parte posteriore 
del prodotto. Successivamente, staccare la 
pellicola protettiva dall’altro lato e attaccare 
il prodotto sulla superficie desiderata. 
Premere per alcuni secondi per assicurarsi 
che il prodotto aderisca correttamente alla 
superficie.

Come usare il prodotto
È possibile utilizzare le Starlyf® Color Bright 
(A) in due modi diversi:

1. Per contatto: premere il pulsante centrale 
del prodotto (Figura E) in modo che il 
prodotto si illumini seguendo l’ordine dei 
seguenti colori: rosso, verde, blu, rosa e 
bianco. 
Dopo il colore bianco, premendo di nuovo la 
luce si spegne. Per riaccendere, basta 
premere di nuovo e si illuminerà nuova-
mente con il colore rosso.

2. Con il telecomando (Figura C): con il 
telecomando è possibile accendere le 
Starlyf® Color Bright con molti più colori 
rispetto alla funzione touch, e a distanza. 

Nota: Per un corretto funzionamento, 
assicurarsi che il telecomando sia corretta-
mente puntato sulla parte superiore delle 
Starlyf® Color Bright.

Modo d'uso:
1- Premere ON/OFF sulla parte superiore 
destra del telecomando per accendere e 
spegnere il prodotto rispettivamente (Figura 
F). Premendo ON il prodotto si accende. 
Premendo OFF il prodotto si spegne.
2- Quando lo si accende, il prodotto si 
accende automaticamente con la luce 
bianca.
3- Selezionare e premere il colore desidera-
to per far illuminare il prodotto di quel 
colore. 
Se si preme il gruppo di colori della Figura 
G, si illuminerà, da sinistra a destra, nei 
colori rosso, verde, blu scuro o bianco.
Se si preme il gruppo di colori della Figura 
H, si illuminerà, in ordine da sinistra a destra 
e dall'alto verso il basso, nei colori ocra, 
turchese, blu navy, arancione, celeste, oliva, 
senape, azzurro, viola, giallo, blu elettrico e 
rosa. 
4- In basso a destra (Figura I) si trova una 
selezione di comandi speciali per mante-
nere le Starlyf® Color Bright accese per un 
certo tempo o per aggiungere effetti alle 
luci.
· 4H: Con questa funzione la luce rimane 
accesa per 4 ore e poi si spegne.
· 8H: Con questa funzione la luce rimane 
accesa per 8 ore e poi si spegne.
· Multi: Con questa funzione tutti i colori si 
alternano automaticamente.
· Flash: Con questa funzione il colore selezi-
onato lampeggia in modo intermittente.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE
Per pulire le Starlyf® Color Bright è 
sufficiente utilizzare un panno in microfibra 
e passarlo con attenzione sulla superficie, 
rimuovendo polvere e sporco.
NON utilizzare candeggina o altri prodotti 
corrosivi sul prodotto.
Assicurarsi di conservare il prodotto lontano 
dalla luce diretta del sole e di mantenerlo 
lontano da qualsiasi fonte di calore o 
fiamme. 

5. GARANZIA DI QUALITÀ
Questo prodotto è garantito contro ogni 
difetto di fabbricazione per il tempo previsto 
dalla legislazione vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i 
danni derivanti da uso improprio, uso 
commerciale negligente, usura anormale, 
incidenti o manomissioni.

ATTENZIONE
DISMISSIONE E ROTTAMAZIONE 
DELL’APPARECCHIO
Il simbolo di un contenitore di 
spazzatura su ruote barrato   indica 
che è necessario conoscere e 
rispettare le normative e le ordinan-
ze municipali specifiche per l’elimi-
nazione di questo tipo di prodotti.

Non disfarsi di questo articolo come se si 
trattasse di un comune residuo domestico.
Seguire le normative e le ordinanze munici-
pali pertinenti.
I prodotti elettrici ed elettronici contengono 
sostanze pericolose che hanno effetti nocivi 
sull’ambiente e/o sulla salute umana e 
devono pertanto essere convenientemente 
riciclati.

Gebrauchsanweisung
Vielen Dank für den Kauf von STARLYF® 
COLOR BRIGHT, der praktischen 
LED-Leuchte, die manuell oder per Fernbedi-
enung die Farbe wechselt und mit der Sie 
jeden Raum Ihres Zuhauses beleuchten 
können: Befestigen Sie das Gerät einfach mit 
dem Magnet oder dem doppelseitigen 
Klebeband an der gewünschten Oberfläche. 
Und alles wird in Ihrer Lieblingsfarbe 
beleuchtet!

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch bitte die 
gesamte Anleitung zur richtigen Nutzung des 
Produktes und des Zubehörs.

INHALTSVERZEICHNIS:
1. Warnhinweise
2. Im Lieferumfang enthalten
3. Anwendung
4. Reinigung und Wartung
5. Qualitätsgarantie

1. WARNHINWEISE
· Lesen Sie alle Anweisungen 
aufmerksam bis zum Ende 
durch.
. Nicht direkt in das LED-Licht 
blicken.
. Das Produkt ist nicht versenk-
bar.
· Das Produkt nicht benutzen, 
wenn es in einem schlechten 
Zustand oder defekt ist.
· Dieses Produkt ist kein Spiel-
zeug. Von Kindern fernhalten.
· Niemals verschiedene Batteri-
etypen oder verbrauchte und 
neue Batterien mischen. 
· Bewahren Sie neue Batterien 
stets in der Originalverpackung 
und mit Abstand zu Metallge-
genständen auf, die einen 
Kurzschluss hervorrufen könnt-
en.
· Nehmen Sie die Batterien aus 
dem Gerät, wenn abzusehen ist, 
dass es über einen längeren 
Zeitraum nicht benutzt wird.
· Batterien nicht ins Feuer 
werfen, da es zu einer Explosion 
kommen könnte.
· Normale Batterien dürfen nicht 
aufgeladen werden.
· Lassen Sie Kinder nicht mit 
den Batterien spielen.
· Das Gerät darf unter keinen 
Umständen manipuliert werden. 
Nur ein autorisierter Fachmann 
darf das Gerät reparieren oder 
verändern.
· Dieses Gerät ist nicht für die 
Nutzung durch Personen (ein-
schließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder für Personen 
bestimmt, denen es diesbez-
üglich an Erfahrung oder Kennt-
nissen mangelt, es sei denn, sie 
werden von einer für ihre Sich-
erheit zuständigen Person 
beaufsichtigt oder sie erhalten 
von ihr die notwendigen Anwei-
sungen für die Nutzung des 
Gerätes. Kinder müssen beauf-
sichtigt werden, um sicherzus-
tellen, dass sie nicht mit dem 
Gerät spielen.
· STARLYF® COLOR BRIGHT ist 
an einem vor Feuchtigkeit 
geschützten Ort aufzube-
wahren.
· Nicht direkter Sonnenein-
strahlung oder großer Hitze 
aussetzen. 
· Das Produkt nur für die 
Anwendungen benutzen, die in 
dieser Anleitung empfohlen 
werden.
2. IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN:
2 x Starlyf® Color Bright
2 x doppelseitiges Klebeband
1 x Fernbedienung
1 x Gebrauchsanweisung

3. ANWENDUNG
Einlegen der Batterien in Starlyf® Color 
Bright
1. Die hintere Abdeckung von Starlyf® Color 
Bright gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen 
und 3 AAA-1,5-V-Batterien (nicht im 
Lieferumfang enthalten) in der korrekten 
Position in die entsprechenden Fächer 
einlegen. Dabei die am Gerät markierte 
Polarität beachten:

2. Nach dem korrekten Einlegen der Batterien 
die Abdeckung erneut durch Drehen im 
Uhrzeigersinn befestigen, bis diese komplett 
eingerastet ist.

3. Jetzt ist Starlyf® Color Bright (Abbildung A) 
einsatzbereit!

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
1. Die Fernbedienung (C) von Starlyf® Color 
Bright funktioniert mit einer Knopfbatterie 
vom Typ CR2025 (nicht inbegriffen).
2. Das auf der Rückseite der Fernbedienung 
vorhandene Fach, wie in der Abbildung C.1 
gezeigt, durch leichtes Drücken des linken 
Teils nach rechts öffnen und anschließendes 
leichtes Ziehen herausnehmen.
3. Batterie wie in Abbildung C.2 gezeigt 
einlegen und das hintere Fach wieder in die 
Fernbedienung einschieben.
4. Jetzt ist Ihre Fernbedienung (Abbildung C) 
einsatzbereit!

Anbringung des Geräts
Mit Hilfe des auf der Rückseite befindlichen 
Magneten können Sie Starlyf® Color Bright 
(Abbildung A) auf Metalloberflächen befesti-
gen (Abbildung D). Der Magnet haftet an allen 
ferromagnetischen Metallen wie beispiels-
weise Eisen, Kobalt, Nickel... und aus diesen 
hergestellten Legierungen.
Für nicht metallische Oberflächen können Sie 
das doppelseitige Klebeband verwenden 
(Abbildung B). 
Dazu einfach auf einer Seite das Schutzpapi-
er abziehen und das Klebeband mittig auf der 
Rückseite des Geräts aufbringen. Danach die 
andere Seite des Schutzpapiers abziehen 
und das Gerät auf der gewünschten 
Oberfläche aufkleben. Einige Sekunden lang 
Druck ausüben, um sicherzustellen, dass das 
Gerät einwandfrei an der Fläche befestigt ist.

Nutzung des Produkts
Starlyf® Color Bright (A) kann auf zwei 
verschiedene Arten genutzt werden:

1. Durch Kontakt: Den Knopf in der Produkt-
mitte (Abbildung E) betätigen, damit das 
Produkt in verschiedenen Farben, und zwar 
in dieser Reihenfolge, aufleuchtet: rot, grün, 
blau, rosa und weiß. 
Nach der weißen Farbe wird es durch erneu-
tes Betätigen ausgeschaltet. Zum erneuten 
Einschalten einfach wieder drücken, und es 
leuchtet wieder in roter Farbe auf.

2. Mit der Fernbedienung (Abbildung C): Mit 
der Fernbedienung kann Starlyf® Color 
Bright in sehr viel mehr Farben aufleuchten 
als durch die Kontaktfunktion und aus der 
Distanz betätigt werden. 

Hinweis: Für einen einwandfreien Betrieb 
muss sichergestellt sein, dass die Fernbedi-
enung auf den oberen Bereich von Starlyf® 
Color Bright gerichtet ist.

Anwendung:
1- Die oben rechts auf der Fernbedienung 
vorhandenen ON/OFF-Tasten betätigen, um 
das Produkt ein- bzw. auszuschalten 
(Abbildung F). Durch Betätigen von ON wird 
das Produkt eingeschaltet. Durch Betätigen 
von OFF wird das Produkt ausgeschaltet.
2- Nach dem Einschalten leuchtet das 
Produkt automatisch weiß.
3- Die gewünschte Farbe durch Betätigung 
der entsprechenden Taste auswählen, damit 
das Produkt in dieser aufleuchtet. 
Durch Betätigen der Farbgruppe der 
Abbildung G leuchtet es, von links nach 
rechts, in folgenden Farben: rot, grün, 
dunkelblau und weiß.
Durch Betätigen der Farbgruppe der 
Abbildung H leuchtet es in der Reihenfolge 
von links nach rechts und von oben nach 
unten in folgenden Farben: ocker, türkis, 
marineblau, orange, himmelblau, olivfarben, 
senffarben, hellblau, violett, gelb, cyanblau 
und rosa. 
4- Auf der rechten unteren Seite der 
Fernbedienung (Abbildung I) gibt es eine 
Auswahl von Sonderfunktionen, um Starlyf® 
Color Bright eine bestimmte Zeit lang 
eingeschaltet zu lassen oder das Licht mit 
besonderen Effekten auszustatten.
· 4H: Mit dieser Funktion bleibt das Licht 4 
Stunden lang eingeschaltet und geht dann 
aus.
· 8H: Mit dieser Funktion bleibt das Licht 8 
Stunden lang eingeschaltet und geht dann 
aus.
· Multi: Mit dieser Funktion wechseln sich alle 
Farben automatisch ab.
· Flash: Mit dieser Funktion blinkt die 
gewählte Farbe.

4. REINIGUNG UND PFLEGE
Zur Reinigung von Starlyf® Color Bright das 
Produkt einfach vorsichtig mit einem Mikro-
fasertuch abwischen, um Staub und Schmutz 
zu entfernen.
KEIN Bleichmittel oder jegliche andere 
ätzenden Substanzen auf dem Produkt 
anwenden.
Darauf achten, dass das Produkt bei der 
Aufbewahrung nicht direkter Sonnenein-
strahlung oder einer Wärmequelle ausgesetzt 
ist. 

ACHTUNG!
HINWEIS ZUR KORREKTEN MATERI-
ALENTSORGUNG
Das Symbol einer durchgestrichenen 
Abfalltonne auf Rädern   weist darauf 
hin, dass sich über die vor Ort 
geltenden Bestimmungen zur 
Entsorgung von Elektrogeräten 
informiert werden muss und diese 
bei der Entsorgung befolgt werden 
müssen.

Dieses Produkt nicht wie normalen Hausmüll 
entsorgen.
Bei der Entsorgung müssen die vor Ort 
geltenden Bestimmungen beachtet werden.
Elektrische und elektronische Produkte 
enthalten gefährliche Substanzen, die 
äußerst schädliche Auswirkungen auf die 
Umwelt und die menschliche Gesundheit 
haben. Sie müssen daher entsprechend 
aufbereitet werden.

Manual de instruções
Obrigado por ter adquirido as STARLYF® 
COLOR BRIGHT, as práticas luzes LED que 
mudam de cor manualmente o com o comando 
à distância, com as quais poderá iluminar 
qualquer espaço da casa de uma forma rápida 
e simples: adira-as simplesmente na superfície 
pretendida através do íman ou utilizando 
adesivo de face dupla. E tudo será iluminado 
com a cor de que mais goste!

Leia primeiro todas as instruções para utilizar o 
produto e os acessórios corretamente.

ÍNDICE:
1. Advertências
2. O conjunto inclui
3. Modo de utilização
4. Limpeza e manutenção
5. Garantia de qualidade

1. ADVERTÊNCIAS:
· Leia atentamente estas 
instruções até ao fim.
. Não olhe diretamente para a luz 
LED.
. Este produto não é submergível.
· Não utilize o produto se estiver 
em mau estado ou defeituoso.
· Este produto não é um brinque-
do. Mantenha-o fora do alcance 
das crianças.
· Não misturar diferentes tipos de 
pilhas nem pilhas novas com 
usadas. 
· Guarde sempre as pilhas novas 
no invólucro respetivo e afastadas 
de objetos metálicos que possam 
provocar um curto-circuito.
· Retirar as pilhas do aparelho 
quando não for prevista a sua 
utilização durante um período 
prolongado.
· Não deite as pilhas no fogo, já 
que podem explodir.
· Não carregue as pilhas normais.
· Não permitir que as crianças 
brinquem com as pilhas.
· Nunca deve modificar o produto. 
O aparelho apenas deve ser 
manipulado ou reparado por um 
profissional autorizado.
· Este aparelho não deve ser 
utilizado por pessoas (incluindo 
crianças) com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
limitadas ou que não disponham 
da experiência ou dos conheci-
mentos devidos, exceto se forem 
supervisionadas por outra pessoa 
responsável pela sua segurança 
ou se receberem desta as 
instruções necessárias para a 
utilização. As crianças devem ser 
supervisionadas para garantir 
que não brincam com o aparelho.
· Guarde as STARLYF® COLOR 
BRIGHT num lugar sem humi-
dade.
· Não deixe este produto exposto 
diretamente à luz solar nem num 
ambiente quente. 
· Não utilize o produto com uma 
finalidade diferente da recomen-
dada neste manual.

2. O CONJUNTO INCLUI
2 Starlyf® Color Bright
2 adesivos de face dupla
1 comando à distância
1 manual de instruções

3. MODO DE UTILIZAÇÃO          
Introduzir as pilhas na Starlyf® Color Bright
1. Rode a tampa traseira da Starlyf® Color 
Bright para a esquerda e coloque 3 pilhas AAA 
de 1,5 V (não incluídas) nos espaços correspon-
dentes e na posição correta, segundo a 
polaridade indicada no produto:

2. Depois de inserir as pilhas corretamente, 
volte a colocar a tampa, rodando-a para a 
direita até ficar completamente encaixada.

3. A Starlyf® Color Bright (Imagem A) está 
pronta para ser utilizada!

Introduzir as pilhas no comando à distância
1. O comando à distância (C) da Starlyf® Color 
Bright funciona com 1 pilha de botão CR2025 
(não incluída).
2. Abra o compartimento traseiro do comando, 
tal como mostrado na Imagem C.1, exercendo 
pressão sobre a peça da esquerda levemente 
para a direita e logo a seguir puxando 
levemente para fora do compartimento.
3. Coloque a pilha tal como mostrado na 
Imagem C.2 e volte a colocar o compartimento 
traseiro dentro do comando à distância.
4. O comando à distância (Imagem C) está 
pronto para ser utilizado!

Como colocar o produto
Pode colocar a Starlyf® Color Bright (Imagem 
A) em superfícies metálicas, graças ao íman da 
parte traseira (Imagem D). O íman adere a todos 
os metais ferromagnéticos como, por exemplo, 

ferro, cobalto, níquel e as suas ligas.
Se a superfície não for metálica, pode utilizar o 
adesivo de face dupla (Imagem B). 
Para isso, remova simplesmente um dos lados 
do papel protetor e cole-o no centro da parte 
traseira do produto. Remova o outro lado do 
papel protetor e adira o aparelho na superfície 
pretendida. Exerça pressão durante uns segun-
dos para assegurar-se que o aparelho adere à 
superfície corretamente.

Utilização do produto
Pode utilizar o Starlyf® Color Bright (A) de duas 
maneiras distintas:

1. Por contacto: prima o botão central do produ-
to (Imagem E) para o mesmo se iluminar 
seguindo a seguinte ordem de cores: vermelho, 
verde, azul, cor-de-rosa e branco. 
Após a cor branca, quando voltar a premir, a luz 
apaga-se. Para voltar a ligá-lo, apenas deve 
voltar a premir e a cor vermelha ilumina-se 
novamente.

2. Com o comando à distância (Imagem C): com 
o comando à distância, pode iluminar o Starly-
f® Color Bright com muitas mais cores (e à 
distância) do que com a função por contacto. 

Nota: Para um correto funcionamento, 
assegure-se de que o comando aponta bem 
para a parte superior da Starlyf® Color Bright.

Modo de utilização:
1- Prima ON/OFF na parte superior direita do 
comando para ligar e desligar o aparelho, 
respetivamente (Imagem F). Ao premir ON, o 
aparelho liga-se. Ao premir OFF, o aparelho 
desliga-se.
2- Quando o ligar, o aparelho acende automati-
camente com a luz branca.
3- Selecione e prima a cor que desejar para o 
produto se iluminar com tal cor. 
Se premir o grupo de cores da Imagem G, 
ilumina-se, de esquerda a direita, nas cores: 
vermelho, verde, azul-escuro ou branco.
Se premir o grupo de cores da Imagem H, 
ilumina-se, de esquerda a direita e de cima a 
baixo, nas cores: ocre, azul-turquesa, 
azul-marinho, laranja, azul-celeste, azeitona, 
mostarda, azul-claro, roxo, amarelo, 
azul-elétrico e cor-de-rosa. 
4- Na parte inferior direita (Imagem I), tem uma 
seleção de comandos especiais para manter a 
Starlyf® Color Bright acesa durante um tempo 
determinado ou para acrescentar efeitos às 
luzes.
· 4H: Com esta função, a luz está acesa durante 
4 horas e depois apaga-se.
· 8H: Com esta função, a luz está acesa durante 
8 horas e depois apaga-se.
· Multi: Com esta função, todas as cores vão 
mudando automaticamente.
· Flash: Com esta função, a cor selecionada 
cintila intermitentemente.

4. LIMPEZA E MANUTENÇÃO
Para limpar a Starlyf® Color Bright, passe 
simplesmente um pano de microfibra com 
cuidado sobre a superfície, a fim de retirar o pó 
e a sujidade.
NÃO utilize lixívia nem nenhum outro produto 
corrosivo sobre o produto.
Certifique-se de que guarda o produto ao abrigo 
da luz solar direta e de qualquer fonte de calor 
ou fogo. 

5. GARANTIA DE QUALIDADE
Este produto está coberto por uma garantia 
contra defeitos de fabrico sujeita aos prazos 
estipulados pela legislação em vigor em cada 
país.
Esta garantia não cobre os danos decorrentes 
dum uso inadequado, uso comercial negligente, 
desgaste anormal, acidentes ou manipulação 
indevida.

ATENÇÃO:
COMO ELIMINAR OS MATERIAIS
O símbolo de um contentor sobre rodas 
riscado  indica que Você se deve 
informar e seguir as normas locais 
relativas à eliminação deste tipo de 
produtos.

Não elimine este produto da mesma forma que 
os resíduos gerais da sua casa.
A eliminação do produto deve ser realizada de 
acordo com a legislação local aplicável.
Os produtos elétricos e eletrónicos contêm 
substâncias perigosas com efeitos nefastos 
sobre o ambiente e a saúde humana e, portan-
to, devem ser reciclados adequadamente.

Deutsch Italiano Português
Gebruikershandleiding
Hartelijk dank voor de aankoop van STARLYF® 
COLOR BRIGHT, de praktische ledlampen die 
handmatig of met afstandsbediening van kleur 
veranderen, waarmee u iedere ruimte van de 
woning snel en eenvoudig kunt verlichten: 
bevestig hem op het gewenste oppervlak met 
een magneet of gebruik hiervoor de dubbelzij-
dige plakker. En alles wordt verlicht in de door u 
gewenste kleur!

Lees vóór het gebruik alle instructies om het 
product en de toebehoren op de juiste wijze te 
kunnen gebruiken.

INHOUDSOPGAVE:
1. Waarschuwingen
2. De set bestaat uit
3. Gebruiksaanwijzing
4. Reiniging en onderhoud
5. Kwaliteitsgarantie

1. WAARSCHUWINGEN
· Lees deze instructies aandachtig 
helemaal door.
. Kijk niet direct in het licht van de 
ledlamp.
. Het product is niet waterdicht.
· Gebruik het product niet als het 
in slechte staat verkeert of defect 
is.
· Dit product is geen speelgoed. 
Bewaar het buiten het bereik van 
kinderen.
· Gebruik geen verschillende 
typen batterijen en geen nieuwe 
en gebruikte batterijen samen. 
· Bewaar nieuwe batterijen altijd 
in de verpakking en uit de buurt 
van metalen voorwerpen die kort-
sluiting zouden kunnen vero-
orzaken.
· Haal de batterijen uit het appa-
raat wanneer het langere tijd niet 
gebruikt wordt.
· Gooi de batterijen niet in open 
vuur, want ze kunnen ontploffen.
· Laad normale batterijen niet op.
· Sta niet toe dat kinderen met de 
batterijen spelen.
· Manipuleer het product in geen 
geval. Laat het apparaat alleen 
door een erkende vakman bew-
erken of repareren.
· Dit apparaat mag niet worden 
gebruikt door personen (onder 
wie kinderen) met beperkte licha-
melijke, sensoriële of mentale 
capaciteiten of zonder de nodige 
ervaring of kennis, tenzij zij onder 
toezicht staan van een persoon 
die verantwoordelijk is voor hun 
veiligheid of zij de nodige aanwi-
jzingen hebben gekregen over het 
gebruik van het apparaat. Houd 
steeds toezicht op kinderen om er 
zeker van te zijn dat ze niet met 
het apparaat spelen.
· Bewaar de STARLYF® COLOR 
BRIGHT op een vochtvrije plek.
· Laat het product niet in het 
directe zonlicht of op een warme 
plek liggen. 
· Gebruik het product niet voor 
andere doeleinden dan die in 
deze handleiding worden aanbev-
olen.
2. DE SET BESTAAT UIT
2 Starlyf® Color Bright
2 dubbelzijdige plakkers
1 afstandsbediening
1 gebruikershandleiding

3. GEBRUIKSAANWIJZING
Invoeren van de batterijen in de Starlyf® Color 
Bright
1. Draai het deksel aan de achterkant van de 
Starlyf® Color Bright linksom en plaats 3 
AAA-batterijen van 1,5 V (niet meegeleverd) op 
de juiste wijze in de desbetreffende ruimtes 
volgens de polariteit die op het product is 
aangegeven:

2. Sluit na het plaatsen van de batterijen het 
deksel door het rechtsom te draaien plaatsen 
totdat het volledig past.

3. Uw Starlyf® Color Bright (Afbeelding A) is 
klaar om gebruikt te worden!

Invoeren van de batterijen in de afstandsbedi-
ening
1. De afstandsbediening (C) van de Starlyf® 
Color Bright werkt met 1 knoopcel CR2025 (niet 
meegeleverd).
2. Open het vak aan de achterkant van de 
afstandsbediening, zoals weergegeven op 
Afbeelding C.1, door het onderdeel links enigsz-
ins naar rechts te drukken en daarna lichtjes uit 
het vak te trekken.
3. Plaats de batterij zoals weergegeven op 
Afbeelding C.2 en plaats het vak aan de achter-
kant opnieuw in de afstandsbediening.
4. Uw afstandsbediening (Afbeelding C) is klaar 
voor gebruik!

Het product plaatsen
U kunt de Starlyf® Color Bright (Afbeelding A) 
op metalen oppervlakken aanbrengen middels 
de magneet aan de achterzijde (Afbeelding D). 
De magneet blijft vast zitten op allerlei soorten 
ferromagnetische metalen zoals ijzer, kobalt, 
nikkel… en legeringen daarvan.
Als het oppervlak niet van metaal is, kunt u een 
dubbelzijdige plakker gebruiken (Afbeelding B). 
Hiertoe verwijdert u aan één zijde het bescher-
mfolie van de plakker en hecht u deze in het 
midden aan de achterkant van het product. 
Verwijder het beschermfolie aan de andere 
zijde en plak het product op het gewenste 
oppervlak. Druk enkele seconden om het 
product goed te hechten aan het oppervlak.

Gebruik van het product
U kunt de Starlyf® Color Bright (A) op twee 
verschillende wijzen gebruiken:

1. Door aanraking: druk op de middelste knop 
van het product (Afbeelding E) zodat het 
product verlicht wordt in deze volgorde en in 
deze kleuren: rood, groen, blauw, roze en wit. 
Na de witte kleur gaat, indien u opnieuw drukt, 
het licht uit. Om het apparaat weer in te 
schakelen moet u de knop opnieuw indrukken. 
De rode kleur gaat opnieuw weer branden.

2. Met de afstandsbediening (Afbeelding C): met 
de afstandsbediening kunt u de Starlyf® Color 
Bright in veel meer kleuren doen branden dan 
met de functie door aanraking, en op afstand. 

Opmerking: Zorg er, voor een correcte werking, 
voor dat de bediening op de juiste wijze gericht 
wordt naar de bovenzijde van de Starlyf® Color 
Bright.

Gebruiksaanwijzing:
1- Druk op ON/OFF rechtsboven op de bediening 
om het product respectievelijk in- en uit te 
schakelen (Afbeelding F). Druk op ON om het 
product in te schakelen. Druk op OFF om het 
product uit te schakelen.
2- Bij het inschakelen gaat automatisch het 
witte licht van het product branden.
3- Selecteer en druk op de gewenste knop zodat 
het product in deze kleur gaat branden. 
Indien u drukt op de kleurengroep van Afbeeld-
ing G, gaan van links naar rechts de volgende 
kleuren branden: rood, groen, donkerblauw en 
wit.
Indien u drukt op de kleurengroep van Afbeeld-
ing H, gaan van links naar rechts en van boven 
naar beneden de volgende kleuren branden: 
oker, turquoise, marineblauw, oranje, hemelsb-
lauw, olijf, mosterd, lichtblauw, paars, geel, 
elektrisch blauw en roze. 
4- Rechtsonder (Afbeelding I) treft u een selectie 
aan van bijzondere commando's om de Starly-
f® Color Bright gedurende een bepaalde tijd te 
doen branden of om effecten aan de lichten toe 
te voegen.
· 4U: Met deze functie brandt het licht geduren-
de 4 uur en daarna gaat het uit.
· 8U: Met deze functie brandt het licht geduren-
de 8 uur en daarna gaat het uit.
· Multi: Met deze functie wisselen alle kleuren 
automatisch.
· Flash: Met deze functie knippert de geselect-
eerde kleur.

4. REINIGING EN ONDERHOUD
Om de Starlyf® Color Bright schoon te maken, 
volstaat het om met een microvezeldoekje 
voorzichtig het oppervlak schoon te vegen.
Gebruik GEEN bleekwater of corrosieve middel-
en op het product.
Houd het product uit de buurt van direct zonlicht 
en vuur- en warmtebronnen. 

5. KWALITEITSGARANTIE
Voor dit product geldt een garantie tegen 
fabricagefouten gedurende de periode die in de 
wetgeving van elk betreffend land is vastge-
legd.
Onder de garantie valt niet de schade die het 
gevolg is van een verkeerd gebruik, nalatig 
commercieel gebruik, abnormale slijtage, 
ongelukken of onjuiste behandeling.

LET OP:
AFVOEREN VAN MATERIALEN
Het symbool van een container op 
wielen met een kruis erdoor   geeft aan 
dat u zich dient te informeren over hoe 
dit soort producten volgens de 
plaatselijke voorschriften afgevoerd 
worden.
Gooi dit product niet bij het huisvuil 
weg.

U dient dit volgens de plaatselijke voorschriften 
te doen.
Elektrische en elektronische producten 
bevatten gevaarlijke stoffen die een zeer 
schadelijk effect op het milieu of de menselijke 
gezondheid hebben en dienen op een passende 
wijze gerecycled te worden.
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